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SHOQBOX

C nomolpio coeantenus Bluetooth noakaiounte AC
SHOQBOXKk ycrpoiictsy ¢ Bluetooth, Hanpumep iPAD,
iPhone, iPod touch, TeaepoHy Android nan HoyTEYKy.
AC MOXHO PacrioAOKWTb FOPU3OHTAABHO MAMK
BEPTUKAABHO.

Pres rozhrani Bluetooth, propojte reproduktor
SHOQBOXse zarizenim Bluetooth, jako je iPad,
iPhone, iPod touch, telefon se systémem Android
nebo notebook.

Reproduktor Ize polozit horizontdné i vertikdlné.

Csatlakoztassa a SHOQBOX hangsugdrzét
Bluetooth-kapcsolaton keresztilBluetooth-eszkéze
segitségével, példdul iPAD, iPhone, iPod touch, Androidos
telefon vagy laptop.

A hangszdrét elhelyezheti vizszintesen és fliggélegesen is.

Pomocou rozhrania Bluetooth pripojte reproduktor
SHOQBOXk zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ako
napr. iPAD, iPhone, iPod touch, telefén so systémom
Android &i prenosny pocitac.

Reproduktor mézete poloZit' vodorovne alebo zvisle.
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Zapnuti a zapojenf

Bekapcsolds és csatlakoztatds

Zapnut' a pripojit

HaxmuTe, 4TObbI BEPHYTb KHOMKY B
NCXOAHOE MOAOXKEHME.

Stisknutim uvolnite tlacitko.

A gomb kiolddsdhoz nyomja le azt.

Stlacenim uvolnite tlacidlo.

LED

S

nebo 1234.

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

SHOQBOX

Ha ycrpoiictse Bluetooth sralounTe Bluetooth u BbinoaHuTe novick SHOQBOX. IMpu nepeuyHom
noakaloueHinn Boibepute SHOQBOX anst Hauana coeanHeHs. [1py HEOOXOANMOCTH BBEAVTE NapOAb
0000 nan 1234.

Na zafizeni Bluetooth zapnéte rozhrani Bluetooth a vyhledejte moznost SHOQBOX. Vybérem
moznosti SHOQBOX pri prvnim pripojenf spustite propojeni. V pripadé potreby zadejte heslo 0000

A Bluetooth-eszkdzon kapcsolja be a Bluetooth funkcidt, majd keresse meg a SHOQBOX készliléket.
Legelsd csatlakoztatdskor valassza a SHOQBOX-ot a csatlakozds inditdsdhoz. Ha sziikséges, adja meg a
0000 vagy 1234 belépési kédot.

Na zariadenf Bluetooth zapnite rozhranie Bluetooth a vyhladajte reproduktor SHOQBOX. Pri prvom
pripojeni vyberte moznost SHOQBOX, ¢im vytvorite pripojenie. V pripade potreby zadajte pristupovy
kéd 0000 alebo 1234.

MocAe yCrnelwHOro MOAKAIUEHUS NPO3BYUNT
yBeaomaetie "SHOQBOX is paired"
(Coepmtermne ¢ SHOQBOX ycTaHoBAEHO).
Po Uspésném pripojenf uslysite upozornénf
"SHOQBOX is paired (SHOQBOX je
sparovany)".

Ha sikeres volt a csatlakoztatds, a kdvetkezét
hallja: "SHOQBOX is paired" ("a SHOQBOX
parba rendezve").

Po Uspesnom pripojeni budete pocut’ hldsenie
,SHOQBOX is paired" (SHOQBOX je
sparovany).

m BOCHPOVBB@A@HV]e Prehrdt Lejdtszds  Prehrdvanie

IMocae yCnewHoro MoOAKAIOUEHSA 3arlyCTUTe BOCMPOU3BEAEHIE My3biKiM Ha YCTPOCTBE C
Bluetooth. My3biky MoxHO caywaTh ¢ ycTpoiictea SHOQBOX. NoTokosol nepeaave
ayAMOdaAOB MOTYT MellaTb PasAUHbIE OBBEKTLI, HAXOAALIMECA MEXAY YCTPOMCTBOM M
SHOQBOX, Hanpumep CTeHbl, METAAMUYECKMIA GYTASP Ha YCTPOMCTBE WAK
PacrnoAOXeHHbIE PAAOM MPKBOPELI, paboTalolme Ha TO Xe YacToTe.

Po dspésném pripojeni spust'te na zarizeni Bluetooth prehravani hudby. Hudbu muizete

a zarizenim SHOQBOX, jako jsou stény, kovovy kryt zafizeni nobo jind zarizeni, kterd
operuji na stejné frekvenci a nachazeji se pobliz.

késziléken keresztil hallgathatja a zenét. A zene lejdtszdsa megszakadhat, ha valamilyen
akaddly van a készilék és a SHOQBOX kozott, példaul fal, a késziiléket boritd fém héz,
vagy azonos frekvencidn miikodd készulék a kézelben.

Po dspesnom pripojenf spustite prehrdvanie hudby v zariaden( s rozhranim Bluetooth.

medzi zariadenim a reproduktorom SHOQBOX, ako napriklad steny, kovové puzdro, v
ktorom je zariadenie uloZené, alebo okolité zariadenia fungujiice na rovnakej frekvencii.

slySet ze zarizeni SHOQBOX. Streamovdni hudby mohou narusit prekdzky mezi zarfzenim

A sikeres csatlakoztatds utdn kezdje meg a lejdtszast a Bluetooth-eszkézrél. A SHOQBOX

MbZete pocivat hudbu zo zariadenia SHOQBOX. Prenasanie hudby mézu rusit’ prekazky

NHTennekTyanbHbIn
AaTumK

Inteligentni snimac
Intelligens érzékel6
Inteligentny snimac

Asaxabl HakmuTe kHornky MODE, 4Tobbl BKAIOUNTL

VMHTEAEKTYaABHbIN AQTUMK.

Dvojitym stisknutim tlacitka MODE zapnéte
inteligentni senzor.

A Smart Sensor bekapcsoldsdhoz nyomja meg
kétszer a MODE gombot.

Inteligentny snimac zapnete dvojitym stlacenim
tlacidla MODE (REZIM).

[MoAOXKITE PYKY PAAOM C MHTEAAEKTYaABHBIM AGTUMKOM.
[poBOAWTE BMEPEA, WAV Ha3aA AAS MEPEXOAA MEXAY
AOPOXKaMM.

Umistéte ruku pobiliz inteligentniho senzoru. Pohybem
dopredu nebo dozadu preskakujete skladby.

Tegye kezét az intelligens érzékeld kozelébe. A zeneszamok
dtugrdsdhoz tegyen lapozé mozdulatot az ujjdval elére vagy
hétra.

Polozte ruku do blizkosti inteligentného snimaca. Postvanim
ruky dopredu alebo dozadu mozete preskocit’ skladby.

MoroxmTE PyKy PAAOM C MHTEAAEKTYaAbHBIM
AdTUMKOM. [1poBEAMTE BHM3 AAA MPUOCTAHOBKM
BOCMPOM3BEACHMSA, AA BO3OGHOBAGHMA
BOCMPOW3BEACHMA CHOBA MPOBEAMTE BHI3.

Umistéte ruku pobliz inteligentniho senzoru.
Pohybem dolll pozastavite prehravani, opakovanym
pohybem doll jej zase obnovite.

Tegye kezét az intelligens érzékelé kozelébe. A
lejétszds szlineteltetéséhez mozgassa az ujjét lefelé; a
lejétszds folytatdsahoz ismét mozgassa az ujjdt lefelé.

Polozte ruku do blizkosti inteligentného snimaca.
Posdvanim ruky nadol méZete pozastavit' prehravanie
a opatovnym posunutim ruky nadol prehrdvanie
obnovite.




MODE & RESET

(pna 3apapkn)
(pro nabijeni) *<=
(toltés)
(na nabijanie)

A

Muralowmit KpacHbIit: BLINOAHAETCA 3apAAKa
KpacHblit MHAMKATOP He ropuUT: 3apsAKa
3aBeplueHa

Blikajici ¢ervena kontrolka: probiha nabijent
Vypnuté cervené svétlo: nabijeni dokonceno
Villogd voros fény: az akkumuldtortoltés
folyamatban van

A voros fény nem vilagit: az akkumuldtortoltés
befejez6dott

Blika cervené svetlo: prebieha nabijanie
Cervené svetlo nesvieti: nabfjanie sa dokon¢ilo

MODE:
* YnpaBAeHue ecTamm
Haxxmure ABa pasa, YTOBbI BKAIOUMTb MAM BLIKAIOUMTH
NHTEAEKTYaAbHbIM AATHMK.
 NoaocoBoe coobueHne

HaxmuTe 0AMH pas, UTo6b! YCAbILLATH FOAOCOBOE COOBLLEHVE

06 ypoBHe 3apsaa.
* [NapameTpbl A3bIKa
YT00bI BLIOPATH H3bIK, HAKMUTE 1 YAEPXKMBANTE KHOMKY

pexima MODE. Koraa Bbl YCABILKMTE HY>KHbIN A3bIK, HXKMUTE

kHorky MODE aas noaTsepxaeHMs BbIbOpa.

MODE:

« Ovladani gesty
Dvojitym stisknutim prepinate inteligentni snimac mezi stavy
zapnuto a vypnuto.

* Zpétna vazba hlasu
Jednim stisknutim aktivujete spusténi zpétné vazby hlasu na
stav baterie.

* Moznosti jazyka
Stisknutim a podrZenim tlacitka MODE vyberte jazyk. Jakmile
uslysite nabidku vaseho jazyka, stisknutim tlacitka MODE
potvrdite vasi volbu.

MODE:

* Mozdulatvezérlés
Nyomja le kétszer az Intelligens érzékeld be- vagy kikapcsoldsdhoz.
* Hangvisszajelzés
Az akkumulator szintjével kapcsolatos hangvisszajelzésért nyomja le
ezt a gombot.
* Nyelvi bedllitasok
Nyelv kivdlasztdsédhoz nyomja le és tartsa lenyomva a MODE
gombot. Amikor a kivdnt nyelvet hallja, nyomja le a MODE gombot
a vélasztds megerdsitéséhez.
MODE:
* Ovladanie gestami
Dvojitym stlacenim zapnete alebo vypnete inteligentny snimac.
* Hlasové informacie
Jednym stlacenim ziskate hlasové informdcie o Urovni nabitia batérie.
* Moznosti jazyka
Ak chcete vybrat' jazyk, stlatte a podrzte tlatidlo MODE (REZIM).
Ked zacujete moznost' s vasim jazykom, stlacenim tlacidla MODE
(REZIM) potvrdte dand moznost.

,A'OHO/\H NTEAbHO: NMOAKAIOHEHNE ABYX AC SHOQ BOX  extra- Sparovani dvou reproduktort SHOQBOX

Extra - Kapcsoljon &ssze

1.Mpw nepemiHom noakaoueHin Asyx AC
YCTAaHOBUTE NX B TOPU3OHTAABHOM MOAOXKEHNN,

(@ pasaena "Moakniouerue"). 3. Asarapi
HaxkmuTe kHomky MODE, 4Tobbl BKAIOUWTL
VHTEANEKTYaAbHbIN AaTuiK. 4.YcTanosuTe
COeAMHEHME, KaK yKa3aHO: MPOBEANTE CAeBa

1 "Right speaker”. Noakalouete obenx AC
BbINOAHEHO ycrelHo. [MoakAlounTe
ycTporicteo Bluetooth k AC.

Aesas AC sieaseTca ocHosHoM. C nomolLLbio
peryAsTopa rpoMKkocTu Ha AeBoit AC MOXKHO
M3MEHSATb YPOBEHb TPOMKOCTH Ha obenx AC.

AAst OTMEHBI COEAMHEHMA BbIkAoUMTE 06e AC,

XapaKTe PUCTUKIN  Specifikace

két SHOQBOX hangsugérzot

1.Kdyz poprvé propojujete dva reproduktory,
umistéte je horizontdlné a k sobg&. 2.Zapnéte
PAAOM Apyr ¢ aApyrom. 2.BraiounTe AC (Cwm. LLlar  reproduktory (pokratujte krokem (1) v kapitole
PFipojeni). 3.Dvojitym stisknutim tlacitka MODE
zapnéte inteligentni senzor. 4.Pdrovani zahjite
nasledovné: prejedte prstem zleva doprava na
levém reproduktoru a zaroveri zprava doleva na
Hanpaso Ha AeBoit AC 1 0AHOBPEMEHHO crpasa pravém reproduktoru. Pockejte jednu minutu,
HaneBo — Ha npasoit AC. MoaoxauTte 1 muHyTy,  dokud neuslysite hlasovou zpravu , Left speaker”
noKa He Mpo3ByuMT rorocoBoit curHan "Left speaker” 5 .Right speaker"’. Oba dva reproduktory jsou
Usp&Sné spdrovény.

K reproduktorim pripojte zarizeni Bluetooth.
Levy reproduktor je hlavni. Pomoci ovlddanf
hlasitosti na levém reproduktoru muzete
nastavit hlasitost obou reproduktort.

Pérovani zrufte vypnutim obou reproduktort.

Termékjellemzd

A szétkapcsoldshoz kapcsolja ki a két

hangsugarzét.

k  Technické Udaje

1.Két hangsugdrzé elsé alkalommal térténd
csatlakoztatdsakor helyezze ket vizszintesen
egymds mellé. 2.Kapcsolja be a hangsugdrzokat
(Kevesse az (1. 1épést a "Csatlakoztatds" éesbhen
leirtak szerint). 3.A Smart Sensor bekapcsolasahoz zapnete dvojitym stlacenim tlacidla MODE
nyomja meg kétszer a MODE gombot. 4.Indftsa el (REZIM). 4.Spustite parovanie podla obrazka:

a parositdsi folyamatot az dbra szerint: hizza végig
az ujjt a bal hangsugdrzén balrdl jobbra és kozben reproduktore a sicasne mavnite rukou sprava
a jobb hangsugdrzén jobbrdl balra. Vérjon egy percig, ~ dolava na pravom reproduktore. Pockajte jednu
vagyis amig nem hallja a hangvisszajelzést

("Bal hangsugdrzd" és "Jobb hangsugarzd"). A két
hangsugdrz parositasa megtortént. Csatlakoztassa prebehlo Uspedne. Pripojte svoje zariadenie
a Bluetooth-eszkdzt a hangsugdrzdkhoz.

A baloldali a f6 hangsugdrzé (master). A bal
hangsugarzon taldlhaté hangerészabdlyzdval
mindkét hangsugdrzé hangerejét bedllithatja.

Daléie moznosti — sparovanie dvoch reproduktorov SHOQBOX

1.Pri prvom prepojeni dvoch reproduktorov
umiestnite reproduktory vodorovne vedla seba.
2.Zapnite reproduktory (postupujte podfa kroku
(D v Casti Pripojenie). 3.Inteligentny snima¢

mévnite rukou zlava doprava na lavom

minutu, kym nezaznie hldsenie , Left speaker” a
,,Right speaker". Sparovanie oboch reproduktorov

Bluetooth k reproduktorom.

Hlavny reproduktor je favy. Ovldda¢om
hlasitosti na lavom reproduktore upravujete
hlasitost' oboch reproduktorov.

Ak chcete zrusit’ parovanie, vypnite oba
reproduktory.

EcAn BocnpomsseaeHiie My3biki WA COeAMHEHME He ByAyT
3aryleHbl B TeYeHe TPEXMUHYT, yarAnTech Ha AC BbIKAIOUMTCA
C LIGABIO SKOHOMMM SAEKTPOSHEPT M. CUHIIA MHAVKATOP MiraeT
yepes orpeAeeHHble MHTepBaAbl. 4Tobbl BO30OHOBKTL paboTy,
VMBMEHITE YPOBEHb TPOMKOCTU MAM 3arlyCTUTE BOCMPOM3BEAEHIE
My3bIKi. [10 McTeueHn 15 MUHYT NOCAE BBIKAIOHEHUS YCHAUTEAR
AC Taroke BblknoyaeTcs. CUHMI MHAMKATOP BBIKAOUYNTCA, AAA
BKAIOUEHIA HAXKMUTE KHOMKY MTaHIA, 3aTeM CHOBA HaXXMITe
KHOTKY, YTOBbI BEPHYTb €€ B MCXOAHOE MOAOMKEHNE,

Pokud po dobu tfiminut nezacne prehravani hudby nebo
pripojeni, zesilova¢ reproduktoru se v zdjmu Uspory energie
vypne. Modrd kontrolka blikd v intervalech. Aktivujete jej
zménou hlasitosti nebo opétovnym spusténim prehrdvani hudby.
15 minut po vypnutf zesilovace se vypne také reproduktor.
Modrd kontrolka zhasne. Stisknutim tla¢ftka napajeni zapnete
zafizeni, opakovanym stisknutim tlacitka jej uvolnite.

Ha nincs zenelejdtszds vagy kapcsolat az eszkdzok kdzott
hdrompercen dt, a hangsugarzé erdsitéje energiatakarékossdg
okokbdl kikapcsol. A kék fény szakaszosan villog. A lejétszds
folytatdsdhoz dllitsa at a hanger&t vagy kezdje Ujra a zenelejdtszast.
15 perccel az erdsitd kikapcsoldsa utan a hangsugdrzd is kikapcsol.
A kék fény kikapcsol. A bekapcsoldshoz nyomja le a
bekapcsolégombot, majd nyomyja le jra, hogy kioldjon.

Ak sa po dobu troch minut neprehrdva hudba alebo nie je
pripojené Ziadnezariadenie, zosilfiovac v reproduktore sa kvoli
Uspore energie vypne. Modré svetlo blikd v urcitych
intervaloch. Na obnovenie zmerite Uroveri hlasitosti alebo
znovu spustite proces prehrdvania hudby.

15 mindt po vypnuti zosilfiovaca sa vypne aj reproduktor.
Modré svetlo zhasne. Ak chcete zapnut' zariadenie, stlacte
hlavny vypina¢ a potom ho stlacte znovu, ¢im sa tlacidlo uvolni.

Ycuanteanb

HoMuHaAbHasa BbiIxoaHas MowHocTb: 2 X 4 BT/KHIA 10%
(SB7100), 2 X 5 W/ THD 10% (SB7300)

OrTHoweHune curHaa/wym: LINE-IN/Bluetooth > 65dB

LINE-IN: BxoaHas uyscTuTeAsHocTs 230mV RMS (SB7100),
180 mV RMS (SB7300)

BoamoxkHocTb NMOAKAIOYEHUA

Mpoduan Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth Bepcuu: 2.1

O6uwas nHdopmaums
AaanTtep nuTaHus
Philips EFA01200500200EU
Bxoa: 100-240 B~ 50/60 'y, 04 A;
Bobixoa: 5 B nocT. Toka, 2 A
3apsaka
Maxkcumym 200 MA ana USB, 800 MA ans apanTepa
nWTaHUA (BbIKAILUMTB CBA3b)/200 MA BO BpeMs paboTel
MNapameTpbl NuTaHus
BcTpOeHHbIN MOAVMEPHBIN AUTUR-MOHHBIN aKKyMYASTOP
1,500 MA*y (SB7100)
BCTpOEHHbBIN NOAVMEPHBIN AUTUR-MOHHBIN aKKyMyAATOP
1,300 MA*q (SB7300)
MoTpebasiemas mowHocTb (CeTb NepeMeHHOro ToKa)
Pabouas: <10 W
BoikaiounTs casb: < 0.5 W

Zesilovac
Jmenovity vystupni vykon: 2 X 4 W/THD 10% (SB7100), 2
X 5W/THD 10% (SB7300)
Odstup signal/Sum: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Vstupni citlivost 230mV RMS (SB7100), 180 mV
RMS (SB7300)
Moznosti pripojeni
Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Verze rozhrani Bluetooth: 2.1
Obecné informace
Napdjeci adaptér
Philips EFA01200500200EU
Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,4 A,
Vystup: DC5V, 2 A
Nabijeni
maximum 200 mA pro rozhrani USB, 800 mA pro napdject
adaptér (vypnout) / 200 mA pfi provozu
Napijeni
Interni polymerovd dobijeci baterie Li-ion 1 500 mAh
(SB7100)
Interni polymerovd dobifjeci baterie Li-ion 1 300 mAh
(SB7300)
Spotreba energie (Napajeni stfidavym proudem)
Provoz: < 10W
Vypnout: < 0,5W

Erdsitd

Neévleges kimend teljesitmény: 2 X 4 W/ THD 10% (SB7100),
2 X 5W/THD 10% (SB7300)

Jel-zaj arany: LINE-IN/Bluetooth > 65dB

LINE-IN: Bemeneti érzékenység 230mV RMS (SB7100), 180
mV RMS (SB7300)

Csatlakoztathatosag

Bluetooth profilok: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Bluetooth verzid: 2,1

Altalanos informaciok

Halozati adapter
Philips EFA01200500200EU
Bemenet: 100-240 V~ 50/60 Hz, 0,4A;
Kimenet: DC 5V, 2 A

Toltés

maximum 200 mA USB esetén, 800 mA for hdlézati adapter
esetén (kikapcsolds)/ 200 mA Uzemelési médban

Tapegység

1,500 mAh-s beépitett, djratolthetd, litium-polimer akkumuldtor
(SB7100)

1,300 mAh-s beépitett, djratolthetd, litium-polimer akkumuldtor
(SB7300)

Aramfogyasztas (Tapfesziiltség)

Uzemeltetés: < 10 W
kikapcsolds: < 0,5 W

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon: 2 X 4 W/THD 10% (SB7100), 2
X 5W/THD 10% (SB7300)

Odstup signalu od Sumu: LINE-IN/Bluetooth > 65dB
LINE-IN: Citlivost' na vstupe 230mV RMS (SB7100), 180 mV
RMS (SB7300)

Moznosti pripojenia

Profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFR, HSP

Verzia Bluetooth: 2.1

Vseobecné informacie
Napijaci adaptér
Philips EFA01200500200EU
Vstup: 100 — 240 V~, 50/60 Hz, 0,4 A,
Vystup: DC5V 2 A
Nabijanie
maximélne 200 mA pre zariadenie USB, 800 mA pre napdjaci
adaptér (vypnutie)/200 mA pre prevddzku
Napijaci zdroj
1 500 mAh litium-iénovd polymérovd vnitornd nabifjatelnd
batéria (SB7100)
1 300 mAh litium-iénovd polymérovd vnitornd nabifjatelnd
batéria (SB7300)
Spotreba energie (Siet'ové napajanie AC)
Prevadzka: < 10 W
Vypnutie:< 0,5W




